GUARDIAN OPTIC GUARD - GUARDIAN - HOLOSUN 407C/507C -
GLOCK MOS - BLACK

The Radian GUARDIAN Optic Mounting System provides unprecedented
protection for your pistol red dot optic. Machined from 7075 aluminum & hard
anodized, the design provides top/ front/side impact protection. Optional back-up
sights, provide an unobstructed, irons forward sight picture. Their STUD-LOK ™
threaded stud/nut mounting interface is the most secure system on the market.
This provides much longer thread engagement, greater hold down power, with
increased shear resistance. TRU-SEAL™ eliminates the need for an added
sealing plate. Pre-installed O-rings on the mounting screws hold the plate
watertight to the slide, sealing out moisture, eliminating corrosion in the mounting
threads.

Attributes

Name: GUARDIAN - HOLOSUN 407C/507C - GLOCK MOS - BLACK
Manufacturer: RADIAN WEAPONS
Product no.: 430107228

Mfr. No.: HO001

Make: Glock

Model: MOS

Delivery weight: 0.08kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 130mm

Shipping length: 234mm

UPC: 810098420334

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das GUARDIAN OPTIC
GUARD von RADIAN WEAPONS

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des GUARDIAN OPTIC GUARD von RADIAN WEAPONS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhre PistolenRedDotOptik zu schiitzen und gleichzeitig eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt wurde gemaf den geltenden EUSicherheitsstandards entwickelt. Es ist
wichtig, alle Anweisungen zu befolgen, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Risikobewertung: Achten Sie auf mogliche Gefahren, die mit der Verwendung des Produkts verbunden sein
kénnen.

Riickrufinformationen: Uberpriifen Sie regelmaRig die EURUckrufplattform, um sicherzustellen, dass Ihr
Produkt nicht betroffen ist.

OnlineKauf: Wenn Sie das Produkt online gekauft haben, stellen Sie sicher, dass der Verkaufer die
Sicherheitsanforderungen erfullt.

Besondere Verbrauchergruppen: Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern
gelangt, da es mdglicherweise nicht fur sie geeignet ist.

EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit wenden Sie sich bitte an die zustandige EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Informieren Sie sich tUber Sicherheitswarnungen und updates tber das Safety
GateSystem.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwendung des Produkts: Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

¢ Uberpriifung vor der Nutzung: Uberpriifen Sie das Produkt regelméRig auf Beschadigungen oder

Verschleil3.

Sichere Montage: Stellen Sie sicher, dass das Montagesystem korrekt installiert ist, um das Risiko von
Unféllen zu minimieren.

Vermeidung von StéBen: Vermeiden Sie Stol3e oder Schlage auf das Produkt, um Beschadigungen zu
verhindern.

Wasserdichtigkeit: Achten Sie darauf, dass die ORinge ordnungsgeman installiert sind, um die
Wasserdichtigkeit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Montagevorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge verfligen.

Installation:
® Befestigen Sie die Montageschrauben mit den vorgefertigten ORingen.

* Verwenden Sie den STUDLOK™ Gewindestift/MutterMontageinterface fir eine sichere Verbindung.
® Achten Sie darauf, dass die Montageplatte fest und sicher am Schlitten sitzt.

Nutzung:

® Verwenden Sie die BackupVisiere, um die Sicht auf das Vorderansichtbild zu gewéhrleisten.
® Halten Sie das Produkt sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und entsorgen Sie sie entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an die zusténdige Kontaktstelle in der EU.
Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen und das Produkt verantwortungsbewusst zu verwenden.



Safety Instruction Guide for GUARDIAN OPTIC
GUARD

Introduction

Thank you for choosing the Radian GUARDIAN Optic Mounting System. This product is designed to provide
exceptional protection for your pistol red dot optic. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear when handling firearms.

Regularly inspect the mounting system for wear and tear.

Follow all local laws and regulations related to firearm accessories.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Check for compatibility with your Glock MOS before installation.

Ensure that the optic is securely mounted before use.

Do not exceed the specified torque when tightening screws to avoid damage.

Avoid using the product in extreme temperatures that may affect performance.

Be cautious when cleaning the optic mount; use recommended cleaning agents only.

If you notice any unusual wear or damage, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps:

Remove any existing optic or mounting plate from the firearm.

Clean the mounting surface of the slide to ensure proper adhesion.

Align the GUARDIAN Optic Mount with the mounting holes on the slide.

Insert the STUDLOK threaded stud into the appropriate hole.

Secure the mount using the provided nuts, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications. Use a torque wrench to achieve the correct torque.

3. Optic Attachment:

® Place your red dot optic onto the GUARDIAN mount.
® Secure the optic using the provided screws, ensuring they are tight but not overtightened.

4. Final Checks:

® Doublecheck all screws and nuts for tightness.
® Ensure that the optic provides a clear sight picture and is properly aligned.

5. Usage:

® When using the firearm, maintain a firm grip and be aware of your surroundings.
® Regularly check the mount and optic for stability and performance during use.



Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in household waste. Check for recycling options available in your area.
® Ensure that any electronic components are disposed of properly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please consult the manufacturer's website or contact the
designated EUbased contact point for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité du Produit pour le GUARDIAN
OPTIC GUARD RADIAN

Introduction

Merci d'avoir choisi le GUARDIAN OPTIC GUARD RADIAN de RADIAN WEAPONS. Ce guide de sécurité est congu
pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant de procéder a l'installation ou a I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le GUARDIAN OPTIC GUARD RADIAN si des piéces sont manquantes ou endommagées.
Evitez d'exposer le produit a des températures extrémes ou a des environnements corrosifs.

Ne pas forcer l'installation ou le retrait du produit.

Utilisez uniguement des accessoires et des pieces recommandés par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant toute manipulation.
®* Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

® Retirez les vis de montage d'origine de votre Glock MOS.

® Positionnez le GUARDIAN OPTIC GUARD RADIAN sur la glissiére de votre arme.

® Utilisez le systéeme de montage a vis/nut STUDLOK™ pour fixer le produit en place.

® Serrez les vis de maniére sécurisée, en veillant a respecter le couple de serrage recommandé.

3. Utilisation :

® Une fois installé, vérifiez que le produit est solidement fixé.
® Utilisez le viseur de secours si nécessaire pour une visée claire.
® Testez le produit dans un environnement sécurisé avant une utilisation normale.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Renseignezvous sur les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques et
des matériaux en aluminium.

® Apportez le produit a un centre de recyclage approprié si disponible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de 'UE
approprié ou consulter les ressources en ligne pour des mises a jour sur les rappels de produits.

Ce guide est concu pour vous aider a utiliser le GUARDIAN OPTIC GUARD RADIAN en toute sécurité et
conformément aux réglementations de sécurité des produits. Votre sécurité est notre priorité.



GUARDIAN OPTIC GUARD RADIAN ISTRUZIONI PER
LA SICUREZZA DEL CONSUMATORE

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di montaggio ottico Radian GUARDIAN. Questo prodotto & progettato per offrire una
protezione avanzata al tuo mirino rosso da pistola. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

® Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non si adatta correttamente al tuo mirino.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando installi il sistema di montaggio, assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente per evitare
movimenti indesiderati.

® Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
funzionalita.

® Utilizza solo accessori e parti di ricambio raccomandati dal produttore per garantire la compatibilita e la
sicurezza.

® Non tentare di modificare o riparare il prodotto se non sei un tecnico qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che il tuo mirino rosso sia compatibile con il sistema di montaggio Radian GUARDIAN.
® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi appropriate.

2. Installazione:

Rimuovi eventuali coperture o protezioni dal mirino.

Posiziona il sistema di montaggio GUARDIAN sulla slitta del tuo mirino.

Utilizza il sistema di montaggio con vite/nut filettata STUDLOK ™ per fissare il prodotto.
Assicurati che gli Oring preinstallati siano in posizione per garantire una tenuta ermetica.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, controlla che il prodotto sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.
® Fai un test di funzionamento per assicurarti che il mirino operi correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali di imballaggio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e duraturo del tuo sistema di montaggio
ottico Radian GUARDIAN. Per ulteriori informazioni sulle precauzioni di sicurezza e aggiornamenti sui richiami,
consulta il portale Safety Gate dell'Unione Europea. Assicurati di rimanere informato per proteggere te stesso e gli
altri da potenziali rischi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla GUARDIAN OPTIC
GUARD RADIAN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu montazowego Radian GUARDIAN. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zapewnié
bezpieczne i niezawodne uzytkowanie Twojego celownika red dot do pistoletu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom maksymalng ochrone.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnosc.

® Zawsze upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sag prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

® Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu, poniewaz moze to wplyng¢ na jego bezpieczenstwo i
funkcjonalnosé.

® Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw zalecanych przez producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dostepne i w dobrym stanie.
® Przeczytaj instrukcje montazu dotgczone do zestawu.

2. Montaz:

Zdejmij ostone z mocowania.

Umies¢ celownik red dot na systemie montazowym Radian GUARDIAN.

Uzyj interfejsu montazowego STUDLOK ™ do zamocowania celownika.

Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg mocno dokrecone, aby zapobiec ich luzowaniu podczas
uzytkowania.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, sprawdz, czy celownik jest prawidtowo ustawiony i stabilny.
® Przed uzyciem broni, upewnij sie, ze celownik dziata prawidtowo i jest dobrze skalibrowany.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow elektronicznych.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiorki, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu GUARDIAN
OPTIC GUARD RADIAN.






GUARDIAN OPTIC GUARD RADIAN KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa GUARDIAN OPTIC GUARD RADIAN tuotteen kayttéohjeiden pariin. TAma tuote on suunniteltu
tarjpamaan erinomaista suojaa pistoolisi punapisteoptikalle. Lue tdma ohje huolellisesti, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain ammattilaiskayttoon ja ettéa se on asennettu oikein.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja, jotka liittyvat aseiden ja niiden lisdvarusteiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd kaikki asennus ja kayttéohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.
Kéayta vain valmistajan suosittelemaa kiinnitysjarjestelmaa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Tarkista kiinnityspulttien tiukkuus ennen jokaista kayttoa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista tuote vaurioiden varalta.

® Asenna GUARDIAN Optic Mounting System pistoolisi valmistajan ohjeiden mukaan.

® Kayta STUDLOK™ kierre/pultti kiinnitysjarjestelmaa varmistaaksesi turvallisen asennuksen.
® Varmista, ettd Orenkaat ovat paikoillaan ja tiukasti kiinni.

2. Kayttd

® Aseta punapisteoptikka paikalleen ja varmista, ettd se on oikein kohdistettu.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa ja valvotussa ymparistossa.

Havittamisohjeet

® Varmista, ettd tuote havitetdan paikallisten ympéristonsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta asianmukaisia kierratysmahdollisuuksia.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatiedot ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
turvallisuustiedotteet.

Loppusanat

Kiitos, etta valitsit GUARDIAN OPTIC GUARD RADIAN tuotteen. Oikea kayttd ja huolellinen kasittely varmistavat
turvallisen ja tehokkaan toiminnan. Noudata ohjeita ja turvallisuusohjeita, jotta voit nauttia tuotteen eduista ilman
riskeja.



Sakerhetsinstruktioner for GUARDIAN OPTIC GUARD
RADIAN

Introduktion

Tack for att du valt GUARDIAN OPTIC GUARD RADIAN. Detta produktdokument innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer fér korrekt installation och anvandning av din Radian GUARDIAN Optic Mounting
System. Vanligen las igenom all information noggrant for att sakerstalla saker anvandning och for att undvika
eventuella skador.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvénd alltid produkten enligt instruktionerna for att sakerstélla séker anvandning.
Riskbedémning: Var medveten om potentiella risker, inklusive fall, stétar och korrosion.
Aterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du koper produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.
Extra skydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvéands av barn eller andra sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For frAgor om sakerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att produkten ar korrekt monterad innan du anvander den.

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid installation och anvandning.
Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand endast rekommenderade tillbehor och reservdelar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av produkten:

® Se till att alla delar &r rena och torra innan installation.

® Anvand den medfdljande STUDLOK ™ gangade stud/nut monteringsgranssnittet for att sékerstalla en
séker installation.

® Kontrollera att Oringar ar korrekt installerade for att foérhindra fuktintrangning.

2. Anvédndning av produkten:
® Justera sikten enligt dina preferenser for att sékerstélla basta méjliga sikt.

® Anvand produkten endast for avsett syfte och folj alla sékerhetsforeskrifter.
® Var medveten om omgivningen och undvik att rikta produkten mot andra personer.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nér du ska kassera produkten.
¢ Atervinn material nar det &r majligt, sdsom aluminium och plast.
® Tank pa miljon och undvik att slappa ut farliga material i naturen.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.



